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REPUBLIQUE FRANGAISE

DOHODA O PARTNERSTVI
V OBLASTI SKOLSTVIi

mezi

STREDOCESKYM KRAJEM,
odborem Skolstvi, mladeZe a sportu
Krajského uradu Stfedoceského kraje,
sidlem Zborovska 11, 150 21 Praha 5,
zastoupenym
Radkem COUFALEM,
vedoucim odboru skolstvi, mladeZe a sportu,

a

DIJONSKOU AKADEMII,
sidlem 51, rue Monge, Dijon,
zastoupenou
Florence LEGROS,
rektorkou Dijonské akademie



Uvod

V souladu s Umluvou zakladajici Evropska spoledenstvi (ustilena verze, Utedni véstnik
& C 325 ze dne 24. prosince 2002, viz ¢lanek 149 a 150) a rozhodnutim ¢. 1720/WE
Evropského parlamentu a Rady ze dne 15. listopadu 2006 ustanovujici program aktivit
v oblasti celoZivotniho vzdé&lavani, na zakladé Dohody o spoluprici mezi StFedoceskym
krajem a Regionem Burgundska ze dne 21. zafi 2001, na zdkladé Spole¢ného prohliSeni
o siti étyf regiondlnich partneri mezi Stfedofeskym krajem, Regionem Burgundsko,
Opolskym vojvodstvim a spolkovou zemi Poryni-Falc ze dne 21. kvétna 2003 a na zakladé
jiz zah4jenych aktivit v oblasti $kolstvi mezi Stfedoteskym krajem a Regionem Burgundska

se Dijonska akademie

Stiedocesky kraj,
odbor $kolstvi, mliadeze a sportu
Krajského Gradu Stiedoc¢eského kraje,

rozhodly v ramci svych kompetenci a na zaklad® jiZ existujicich partnerstvi a spoluprace dale
rozvinout a upevnit partnerstvi a spolupraci mezi $kolami obou regionii a mezi Dijonskou
akademii a Odborem Skolstvi, mladeZe a sportu Krajského ufadu Stfedoceského kraje
pfijetim této dohody.

Clanek 1
Toto partnerstvi bude v obdobi rozsifovani Evropské unie podporovat lepsi vzdjemné
poznavani partner, sméfujici k vychové mladeze k evropskému ob¢anstvi prostfednictvim

uzké spoluprace a spole¢nych aktivit v oblasti Skolstvi.



Clinek 2
Ob¢ strany budou podporovat vyuku francouzstiny ve Stfedoceském kraji a umozZiovat
mladym lidem a pedagogiim vzajemna setkani, vyménné pobyty a realizace projektl v ramci

programu Evropské unie pro vychovu a celozivotni vzdélavani.

Clanek 3
O dosaZeni stanovenych cili budou oba partnefi usilovat prostfednictvim cilenych
vzdélavacich aktivit.
Zaroven bude toto partnerstvi podné€covat vyucujici také k rozvoji kulturni spoluprace mezi
prisluSnymi Skolskymi zatizenimi.
Burgundské Zzaky pak povede k v&tsi vnimavosti a pozitivhimu vztahu vici evropské
jazykové a kulturni rozmanitosti a Stfedoechim nabidne moZnost pfimého kontaktu

s francouzskym jazykem formou vyménnych pobyti a spoluprace s mladymi Francouzi.

Clanek 4
Spolecné zapojeni partnerti do projektd musi byt akceptovano obéma partnery a bude se fidit
pravidly platnymi v daném regionu a danymi pfislusnou Narodni agenturou Evropskych
programt v ramci programu Lifelong Learning Program (LLP) nebo jinym vyhlasovatelem

projektu.

Clanek 5
Vyménné pobyty Zaki budou vychazet ze spole¢nych pedagogickych projektd jako napf.
spole¢na pracovni témata, jejich spole¢na realizace, korespondence mezi $kolami, umistovani
74kt odbornych $kol na praxi do firem v partnerském regionu apod. Utelem je umoznit
Zaktim odbornych $kol vykonavat svou praxi v jiné zemi, pokud jeho jazykové znalosti budou
dostacujici. Profesiondlni stdze zaki a vyménné pobyty pedagogii mohou byt realizovany

v ramci programu Evropské unie.

Clének 6
Dohoda se uzavira na dobu ¢tyf Skolnich roki, poinaje $kolnim rokem 2008-2009 a zahrnuje
plan aktivit na prvni dva roky. Na konci druhého roku bude sepsan dodatek, ktery stanovi plan
¢innosti na nasledujici dva roky.

Po uplynuti ¢ty¥ let mize byt tato dohoda, pokud si to budou obé dv¢€ strany pfat, obnovena.



Clinek 7
Vysledky tohoto partnerstvi budou kaZdorotn€ vyhodnocoviany ve vyrofni zpravé za
pfislusny skolni rok v jazyce ¢eském a francouzském, kterou si obé& strany vyméni. Vyro¢ni

zprava bude zpracovana nejpozd€ji do 3 mésicl po zahajeni nasledujiciho Skolni roku.

Clinek 8
Naklady na realizaci této dohody budou hrazeny obéma partnery individualnég.

Clinek 9
Dohoda je vyhotovena ve dvou rovnocennych stejnopisech, kazdy v jazyce ceském a

francouzském, pficemz oba dva texty maji tutéZ pravni zavaznost.

V Dijonu dne 22. fijna 2008

Vedouci Odboru skolstvi, mladeze a sportu Rektorka Dijonské akademie
Krajského ufadu Stfedoceského kraje
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REPUBLIQUE FRANGAISE

CONVENTION DE PARTENARIAT
DANS LE DOMAINE DE L’EDUCATION

entre

LA REGION BOHEME CENTRALE,
la Direction de 1‘éducation, de la jeunesse et des sports
de I’Administration régionale de Bohéme centrale,
sise a Zborovska 11, 150 21 Praha 5,
représenté par
Radek COUFAL,
Responsable de la Direction de 1‘éducation, de la jeunesse et des sports,

et

L’ACADEMIE DE DIJON,
sise a 51, rue Monge, Dijon,
représenté par
Florence LEGROS,
Recteur de 1’Académie de Dijon.



Préambule

Conformément au Traité instituant la Communauté européenne (version consolidée, Journal
officiel n° C 325 du 24 décembre 2002, a voir les articles 149 et 150) et a la délibération n°
1720/WE des Parlement européen et Conseil européen du 15 novembre 2006 constituant le
programme des activités dans le domaine de 1'éducation Tout au Long de la Vie,
conformément a la Convention de coopération entre la Région Bourgogne et la Région
Bohéme centrale du 21 septembre 2001 et & la Déclaration commune «un réseau
quadripartite de partenaires régionaux entre la Région de Bourgogne, la Région Bohéme
centrale, la Voivodie d’Opole et le Land de Rhénanie-Palatinat du 21 mai 2003 et considérant

les actions du domaine scolaire déja engagées entre la Bourgogne et la Bohéme centrale,

1’Académie de Dijon

et

la Région Bohéme centrale,
Direction de I’éducation, de la jeunesse et des sports

de I’ Administration régionale de Bohéme centrale,

se sont décidées dans le cadre de leur compétences et en vue des partenariats et coopérations
déja existant développer par la suite et renforcer les coopérations et partenariats des
établissements scolaires des deux régions et entre 1"’Académie de Dijon et la Direction de
I’éducation, de la jeunesse et des sports de 1’ Administration régionale de Bohéme centrale par

I’adoption de la présente convention.

Article 1
Ce partenariat veut encourager, a ’heure de I’élargissement de I’Union européenne, a la

meilleure connaissance mutuelle des partenaires, dans le but d’éduquer les jeunes a leur



citoyenneté européenne par I’intermédiaire d’une coopération étroite et des opérations

communes dans le domaine de 1’éducation.

Article 2
Toutes les deux parties visent a soutenir et développer 1’enseignement du frangais en Bohéme
centrale et a permettre aux jeunes et enseignants des échanges, des rencontres et des
réalisations des projets dans le cadre du programme de 1’Union européenne pour 1'éducation

Tout au Long de la Vie.

Article 3
Tous les deux partenaires poursuivront ces buts par les actions éducatives prévues.
En méme temps, le partenariat incitera les enseignants a développer des activités de
coopération culturelle entre leurs établissements scolaires respectifs.
D’un c6té, le partenariat sensibilisera les éléves bourguignons a la diversité des langues et
cultures européennes et a leur compréhension positive, et de I’autre c6té, il offrira aux éléves
de Bohéme centrale la possibilité d'étre en contact direct avec la langue frangaise, dans une

relation d'échange et de travail avec de jeunes francais.

Article 4
L’engagement des partenaires dans les projets communs doit étre accepté par tous les deux
partenaires et sera soumis aux reégles en vigueur dans les régions respectives, déterminées par
I’Agence nationale des Programmes européens respective dans le cadre du programme

Lifelong Leaming Program (LLP) ou par un autre proclamateur du projet

Article 5
Les échanges scolaires des lycéens seront bétis sur un projet pédagogique partagé, tel que :
thémes de travail en commun, réalisation commune, correspondance scolaire, placement de
lycéens de 'enseignement professionnel en stages aux entreprises dans la région partenaire. Il
s'agit de permettre a des lycéens en formation professionnelle dans un systéme par alternance
d'effectuer leur stage pratique dans 'autre pays, si toutefois les compétences linguistiques sont
suffisantes. Les stages professionnels des éléves et I'échange des expériences entre les

enseignants peuvent étre réalisés dans le cadre des programmes de 1'Union européenne.



Article 6
La convention est conclue pour une durée de quatre années scolaires, & compter de 1'année
2008-2009 et comporte le programme d'actions des deux premic¢res années. Un avenant sera
établi au bout de la deuxiéme année, établissant le plan d'action pour les deux années
suivantes.

La convention pourra étre renouvelée si les deux parties le souhaitent a l'issue des quatre

années.

Article 7
Les résultats du partenariat seront évalués par un rapport annuel croisé entre les deux
partenaires en frangais et en tchéque pour 1’année scolaire respective. Le rapport annuel sera

établi 3 mois apres la rentrée de 1’année scolaire suivante au plus tard.

Article 8
Les frais du fonctionnement par suite de la réalisation de cette convention sont a la charge

individuelle de chaque partenaire.

Article 9
La convention est faite en deux exemplaires identiques a Dijon, le 22 octobre 2008, en

langues tchéque et francaise et les deux textes possédent la méme vertu 1égitime.

A Dijon, le 22 octobre 2008

\
Radek Couf: Florence LEGROS
Responsable de la Direction de 1’éducation, Recteur de 1’ Académie de Dijon
de la jeunesse et des sports

de I’ Administration régionale de Bohéme centrale



